PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. NARB-VRK-20210726

2021-07-26, Vilnius

UAB ,Narbutas Lietuva“, jmonés kodas 302527901, esanti Narbuto g.5, Vilnius (toliau — Pardavéjas),
atstovaujama direktores Sigitos Cernilités-Paulauskienés, veikiangios pagal jmonés jstatus, ir

Lietuvos Respublikos liberaly sajiidis, jmonés kodas 300559448 esanti Gedimino pr. 64, LT-01111
Vilnius, (toliau — Pirkéjas), atstovaujama atsakingojo sekretoriaus Dainiaus Petravi¢iaus, veikianéio pagal
juridinio asmens jstatus ir suteiktus jgaliojimus,

Susitare ir sudaré $ig kilnojamojo turto pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). Pirkéjas ir
Pardavéjas atskirai gali biti vadinami Salimi, o kartu — Salimis.

1. Sutarties objektas

1.1 Sia Sutartimi Pardavéjas Sutartyje nurodytomis sglygomis ir tvarka perduoda Pirkéjui nuosavybés
teise (parduoda), o Pirkéjas priima nuosavybés teise (perka) kilnojamajj turtg kartu su jo pristatymo ir
surinkimo Pirkéjo patalpose paslauga: baldus ir/arba kitus su baldy jrengimu susijusius jrenginius
irfarba mechanizmus (toliau — Prekés), apibréztus Sutarties Priede Nr. 1 (toliau — Priedas 1), kuris
laikomas neatsiejama Sutarties dalimi, ir atsiskaito uz juos Sutarties 3.1 punkte nurodyta tvarka.

1.2 Salys sutaria, kad papildomai uzsakomos Prekés bei ju bréZiniai bus pateikiami papildomais
Sutarties Priedais, atitinkanciais sutarties priedy numeracijg, ir bus laikomi neatsiejama Sutarties
dalimi.

2. Prekiy pristatymas

2.1.8alys susitaria, kad standartinés Prekés pristatomos j Pirkéjo Sutarties 8.2 punkte nurodytg adresg
ne véliau nei per 5 (penkias) savaites, o nestandartinés Prekés ne véliau nei per 7 (septynias)
savaites, nuo avanso, nurodyto Sutarties 3.1 punkte, (toliau — Avansas) sumokéjimo dienos. Be to,
Salys susitaria, kad jei po Avanso sumokejimo, Pirkejas pageidauja pakeisti irfarba patikslinti
duomenis apie Prekes, nurodytas Prieduose, 8iame punkte nurodytas Prekiy pristatymo terminas
skaiCiuojamas nuo atitinkamy Prekiy duomeny pakeitimo uzfiksavimo susitarime datos.

2.2.Apie tikslig Prekiy pristatymo datg Pardavéjas informuoja Pirkéjg ne veéliau kaip prie$ 3 (tris) darbo
dienas.

3. Pardavimo kaina

3.1 Pardavéjas Pirkeéjui Prekes parduoda uz kaing, apibréztg sutarties Prieduose. Pirkéjas uz uzsakomas
Prekes, ne veliau negu per 2 (dvi) darbo dienas nuo uzsakymo galutinio suderinimo jsipareigoja
sumokeéti 50 proc. nuo bendros Sutarties vertés su PVM avansa, kuris jskaitomas j bendrg Kaing.
Sutarties bendra kaina nurodyta Prieduose.

3.2.Likusig Kainos dalj Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo bei PVM sgskaitos-faktliros jam pateikimo, i§skyrus
Sutarties 7.3 punkte numatytg atvejj.

3.3.Salys susitaria, kad mokegjimai pagal $ig Sutartj yra atliekami | Pardavejo sgskaitg
LT167044060008284483 SEB bankas, AB.

4. Prekiy perdavimas

4.1.Pardavéjas patvirtina, kad | Prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy. Pardavejas taip
pat patvirtina, kad Prekés neares$tuotos ir kad jos néra teisminio ginéo objektas, taip pat, kad teise
disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota.

4.2.Pardavéjas [sipareigoja Sioje Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais perduoti Prekes Pirkejo
nuosavyben.

4.3. Salys susitaria, kad Prekiy atsitiktinio sugedimo bei Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo Prekiy
pristatymo momento Pirkéjo nurodytu adresu ir saugojimo Pirkéjo patalpose momento pradzios.
Krovinio vaztaraztis, pateiktas naudojantis Valstybinés mokeséiy inspekcijos (toliau — VMI)
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iSmaniosios mokesc€iy administravimo sistemos (i.MAS) elektroniniy vaztaraséiy posistemiu (i.VAZ)
yra laikomas Prekiy (ar jy dalies) perdavimo saugoti data.
4.4. Salys susitaria, kad nuosavybés teisés | Prekes Pirkéjui pereina Pardavejui pilnai atlikus Prekiy
surinkimo darbus, perdavus atliktus darbus Pirkéjui ir pasirasius priémimo-perdavimo aktg pagal 4.5
punkta. Jei Prekés Pirkejui perduodamos dalimis, tai nuosavybes teisés Pirkéjui pereina j atitinkama
perduoty Prekiy dal;.
4.5.Prekiy perdavimas jforminamas Prekiy priémimo-perdavimo aktu, kuriame Pirkéjas privalo patvirtinti,
kad gavo Prieduose nurodytas Prekes arba pasiradyti su i§lygomis, nurodant kokiy Prekiy daliy pagal
Prieduose nurodytas specifikacijas triksta ar kokie yra matomi Prekiy ar jy pakuoéiy pazeidimai.
Pirkejas, pasirades Prekiy priemimo-perdavimo akta, grazina jj Pardavéjui. Pardaveéjas pateikia
Pirkejui PVM sgskaitg-faktiirg el.pastu, nurodytu sutarties 8.2. punkte, né véliau kaip per 2 (dvi) darbo
dienas nuo priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dienos.
4.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepasira$o priémimo-perdavimo akto dél viso ar dalies
uzsakymo priémimo arba nepateikia motyvuoto paaiskinimo del priémimo-perdavimo akto atmetimo,
Pardavejas turi teise Prekiy priémimo-perdavimo aktg pasiradyti vienagaliSkai, nebent $alys susitaria
kitaip. Siuo priémimo-perdavimo aktu pripazjstama, kad Pirkejas priéme Prekes ir jokiy pretenzijy dél
Prekiy neturi, ir tai yra pagrindas iSradyti PVM sgskaitas faktlras Pirkéjui uz akte nurodyty Prekiy
pristatyma.
4.7 Salys susitaria, kad jei Pirkejas nepagrjstai atsisako pasiradyti Prekiy priémimo-perdavimo akta,
Pardavéjas turi teise savo nuozilira:
4.7.1.arba §j faktg uZfiksuoti Prekiy priémimo-perdavimo akte ir iSgabenti Prekes j savo sandél;.
Tokiu atveju Pirkéjas ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas privalo susitarti su Pardaveju, kad
arba (1) Pirkéjas Prekes j savo patalpas iS§gabens savo saskaita ir jégomis, arba (2) kad
Pardavejas pristatys Prekes Pirkéjui, o Pirkéjas sumokés papildomus Pardavéjo Prekiy,
montavimo, sandéliavimo bei pristatymo kastus.

4.7.2. arba, jei dél per dideliy Prekiy kiekiy Sutarties 4.7.1 punkte nurodyta teise Pardavejas
pasinaudoti negali, pareikalauti Pirkéjo atsiskaityti pagal Sutarties 3.3 punktg uZ visiska
Sutartyje numatyty Pardaveéjo jsipareigojimy jvykdyma ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas.

5. Prekiy montavimas

5.1.Salys susitaria, kad Pardavéjas Prekiy montavimo darbus pradeda atlikti i§ karto juos pristates |
Pirkéjo patalpas ir Siuos darbus atlieka per jprastai Prekiy montavimui atlikti reikalingg laika, taciau ne
veliau negu per 1 (vieng) savaite nuo Prekiy pristatymo dienos. Atskiru Saliy susitarimu Prekés gali
bati pradedamos montuoti kitu tarp Pardavéjo ir Pirkéjo suderintu laiku. Pagal Sig sutartj, Prekiy
montavimo laikas yra nuo 8 val. iki 17 val., su 1 val. piety pertrauka. Prekiy montavimas ne nustatytu
laiku ir Svenciy dienomis yra apmokestinamas papildomu tarifu - 20 Eur + PVM uz valandg vienam
darbuotojui, Pardavéjui pateikiant Pirkéjui atskirg PVM sgskaitg-faktlirg uz surinkimo paslaugas.
5.2.Jei Pirkéjo patalpos néra pirmame arba antrame pastato auk$e, Pirkéjas privalo uZztikrinti lifto
naudojimasi patekimui j Pirkéjo patalpas. Jei liftu naudotis negalima arba jo néra, Prekiy uznesimo
paslauga apmokestinama papildomu tarifu, suderinamu atskiru susitarimu.
5.3.Jei ne del Pardavejo kaltés Pirkéjas delsia priimti Prekes ilgiau nei 1 (vieng) kalendorinj ménesj,
Pardavejas turi teise uZ tolimesnj Prekiy sandéliavimo laikotarpj pradéti taikyti Pirkéjui Prekiy
sandeliavimo mokest;:
5.3.1. 5 (penki) Eur uz kalendorine dieng, jei bendra Sutarties verté yra maziau negu 5.000,00 (penki
tkstanciai) Eur;
5.3.2. 10 (desSimt) Eur uz kalendorine diena, jei bendra Sutarties verté yra daugiau negu 5.000,00
(penki takstangiai eury 0 ct.), bet maziau negu 50.000,00 (penkiasdesimt tlkstanéiy) Eur;
5.3.3. 15 (penkiolika) Eur uz kalendorine diena, jei bendra Sutarties verté yra daugiau negu
50.000,00 (penkiasdesimt tiikstanéiy) Eur.
5.4.Prie$ Pardavejui pradedant Prekiy montavimo darbus, Pardavéjui pareikalavus, Pirkéjas jsipareigoja
informuoti Pardavéjo darbuotojus apie Prekiy montavimo vietose pasléptas sienose, lubose ar
grindyse komunikacijas, t.y. elektros, telefono, signalizacijos ar kitokius laidus, vandentiekio,
kanalizacijos bei Sildymo ar kitokius vamzdzius.
5.5.Pirkeéjas privalo paruoéti patalpas Prekiy montavimui. Siekdamos i§vengti neaiskumy, Salys susitaria,
kad tinkamas patalpy paruoS$imas Prekiy sumontavimui rei$kia, kad (1) Prekiy pristatymo dieng
Pirkejo patalpose baigti visi statybos, remonto, apdailos, komunikacijy tiesimo ir kiti darbai, kurie gali
trukdyti Prekiy montavimui ar dél kuriy gali bati apgadintos Prekeés; (2) Pirkéjo patalpose, kuriose
montuojamos Prekés, jokie kiti asmenys nevykdo statybos ir remonto darby; (3) Pirkéjo patalpos
8varios ir paruostos Prekiy sumontavimui; (4) Pirkéjo patalpose, kur bus vykdomi sumontavimo



darbai Pirkéjo jau turimi baldai neturi trukdyti Prekiy sumontavimui; (5) Pirkéjo patalpose yra
pakankamai vietos Prekiy montavimui.

5.6.Jeigu ne del Pardavejo kaltés, Prekiy montavimas Pirkéjo patalpose negalimas (nebaigti statybos
darbai ir/arba patalpos néra paruostos Prekiy montavimui (5.5 punktas) arba kitos $ioje sutartyje
nurodytos priezastys) , Pirkejas ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pristatymo datos jsipareigoja
apie tai informuoti Pardavéjg ir susitarti dél naujos Prekiy montavimo pradzios datos.

5.7.Pirkejas privalo Prekes montuojantiems asmenims sudaryti sglygas: (1) sutartu laiku nekliudomiems
patekti j patalpas ir atlikti montavimo darbus; (2) naudotis tualetu ir sanitariniais mazgais; (3) jeigu j
Prekiy montavimo patalpas galima patekti liftu, turi bati sudarytos salygos juo gabenti pristatomy
Prekiy paketus.

5.8.Patalpose, kur vyks Prekiy montavimas, turi bati numatytos saugomos, rakinamos, tinkamos Prekiy
sandéliavimui vietos pradiniam nesumontuoty Prekiy sandéliavimui nuo jy atgabenimo j Pirkéjo
patalpas momento iki montavimo pradzios.

6. Prekiy kokybé ir keitimas

6.1.Visoms Pardaveéjo parduodamoms UAB ,Narbutas International” Prekeéms suteikiama
60 (SesSiasdesimties) menesiy kokybés garantija. Kity gamintojy Prekéms suteikiama gamintojo
garantija, nurodyta sutarties prieduose. Garantijos terminas pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy
priéemimo-perdavimo akto pasira8ymo momento.

6.2.Siekdamos i$vengti neaiskumy, Salys susitaria, kad garantija taikoma tokiems Prekiy kokybeés
trGkumams, kurie atsiranda dél gamintojo kaltés. Garantinis aptarnavimas netaikomas tais atvejais,
kai Prekes eksploatuojamos netinkamai arba yra sugadinamos deél Pirkejo kaltés (buvo uZpiltos
vandeniu ar kitu skysciu, nukentéjo nuo gyviny, buvo remontuojamos Pirkéjo ar tre¢iy asmeny,
baldines plokstés nukentéjo nuo netinkamy valymo priemoniy ir pan.), Prekés nukentéjo dél Force
majeure (susidariusiy nenugalimos jégos aplinkybiy).

6.3.Natlralus Prekés susidévejimas, iSblukimas ar jos savybiy pasikeitimas nelaikomas Prekiy kokybés
trikumu. Natiralaus medzio tekstiros ir atspalvio nevienodumai nelaikomi Prekiy kokybés trikumu.
Baldy eksploatavimo ir priezilros taisyklés pridedamos prie sutarties.

6.4.Prekiy kokybe ir komplektiSkumas turi atitikti Pardavéjo prekybos vietose eksponuojamus pavyzdZius
bei pateiktas Prekiy technines specifikacijas.

6.5.Salys susitaria, kad Pirkéjas privalo déti maksimalias pastangas tam, kad rastiSkos pretenzijos del
perduoty Prekiy kiekybés, kokybés ir kt. trikumy baty pareikstos i§ karto po Prekiy priémimo, tadiau
ne veéliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy priémimo-perdavimo akto pasiraS§ymo dienos.
Jei Pirkejo pretenzija dél Prekiy kokybés yra pagrista, Salys atskirai susitaria dél Prekiy kokybes ir kt.
trikumy pas$alinimo saglygy ir terminy. Jei trikumy istaisymui reikalinga pagaminti naujas Prekes ar
Prekiy dalj, tai terminas trikumams iStaisyti yra toks, koks numatytas Sutarties 2.1 punkte. Salys
susitaria, kad Ssiame punkte nurodytu atveju Sutarties 3.2 punkte nurodyta Kainos dalis turi bt
sumokeéta ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas nuo Prekiy trikumy pasalinimo bei jy perdavimo
Pirkéjui, tai fiksuojant Prekiy priémimo-perdavimo akte.

6.6.Salys susitaria, kad kai Pardavéjas pakeidia Prekes ar ju sudétine dalj garantinio laikotarpio metu, tai
naujai sudetinei Prekiy daliai taikomas toks pat galiojimo terminas, koks buvo nustatytas pateiktai
Prekei.

7. Saliy atsakomybé

7.1.8alys susitaria, kad Prieduose, iSvardinty Prekiy, matmeny, formos, spalvos, modelio ar
komplektiskumo pakeitimai po Sutarties sudarymo galimi tik abiejy Saliy radytiniu susitarimu. Jei
Pirkeéjas atsisako standartiniy Prekiy ne dél Pardavéjo kaltés, jis jsipareigoja kompensuoti Pardavéjui
50% Prekiy Kainos. Jei Pirkéjas atsisako nestandartiniy Prekiy ne dél Pardavéjo kaltes, jis
jsipareigoja kompensuoti Pardavéjui visg Prekiy Kaing, nes nestandartinés Prekes uzsakytos ir
pagamintos pagal individualy Pirkéjo uzsakyma, nebent Salys susitars kitaip.
Salys susitaria, kad $iame punkte numatytos baudos yra pagrijstos, protingos ir apima minimalius dél
Sutarties nutraukimo Pardavéjo patirtus nuostolius.

7.2.Jei ne del Pardavejo kaltés Pirkéjas delsia priimti arba atsiimti Prekes ilgiau nei 1 (vieng) kalendorin;
menesj, Pardavejas turi teise, pries tai 10 (deSimt) darbo dieny rastu jspéjes Pirkéjg, vienasaliskai
nutraukti Sutartj ir/arba Prekes parduoti kitiems asmenims. Tokiu atveju Avansas Pirkeéjui
negrgzinamas ir uzskaitomas kaip minimaliy Pardavéjo patirty iSlaidy kompensacija dél Sutarties
nutraukimo.

7.3.Jei Pirkejas priima arba atsiima Prekes i$§ Pardavéjo, tadiau ilgiau nei 1 (vieng) kalendorinj meénesj
nepagrjstai delsia suteikti Pardavéjui galimybe atlikti Prekiy montavimo darbus, Pardavejas turi teise
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pateikti Pirkéjui PVM saskaitg- faktlrg apmokeéjimui, kurig pastarasis privalo sumokéti ne véliau nei
per 5 (penkias) darbo dienas nuo PVM saskaitos- fakttiros jam pateikimo dienos, bei uz tolimesnj
delsima suteikti Pardaveéjui galimybe sumontuoti Prekes pradéti taikyti Pirkéjui mokest;:

7.3.1. 5 (penki) Eur uz kalendorine dieng, jei bendra Sutarties verté yra maziau negu 5.000,00
(penki tlkstandiai) Eur;

7.3.2. 10 (desimt) Eur uz kalendoring diena, jei bendra Sutarties verté yra daugiau negu
5.000,00 (penki tokstan¢iai eury O ct.), bet maZiau negu 50.000,00 (penkiasdeSimt
tokstanciy) Eur;

7.3.3. 15 (penkiolika) Eur uz kalendorine dieng, jei bendra Sutarties verté yra daugiau negu
50.000,00 (penkiasdesimt tlkstanéiy) Eur.

7.4.Tuo atveju, kai Pirkéjas véluoja atlikti bet kokius mokéjimus pagal Sutartj, uz kiekvieng mokejimy
uzdelstg dieng Pardavejui pareikalavus yra skai¢iuojami 0,2 % delspinigiai nuo véluojamos sumokeéti
sumos.

7.5.Tuo atveju, kai del Pardaveéjo kaltés yra praleidziamas Sutarties 2.1 punkte numatytas Prekiy
pristatymo terminas, Pardavejui apie tai i§ anksto neinformavus Pirkéjo ir, esant poreikiui, nesuteikus
pakaitiniy Prekiy, uz kiekvieng Prekiy pristatymo uzdelsta dieng Pirkéjui pareikalavus yra
skaiciuojami 0,2% delspinigiai nuo veéluojamos pristatyti Prekiy (jy dalies) Kainos.

7.6.Saliy atsakomybé uZ $ios Sutarties nevykdyma arba netinkamg vykdymg nustatoma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus, jeigu, jstatymams leidZiant, $ioje Sutartyje nenustatyta kitaip.

8. Nenugalima jéga (Force Majeure)

8.1. Salis atleidziama nuo atsakomybes uz Sutarties nevykdyma, jei ji jrodo, kad Sutartis nejvykdyta del
aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu bei negaléjo
uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui.

8.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma jvykdyti sutarties yra laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybes tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas, atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg sutarties
jvykdymui.

8.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo nedelsiant pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes, privalo atlyginti dél
pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.

9. Kitos salygos

9.1.8alys susitaria, kad visi Saliy tarpusavio pranesimai vykdant Sig Sutartj laikomi jteiktais tinkamai, jei
atitinkamas pranesimas Sutarties Saliai siunéiamas elektroniniu pastu arba elektroniniu pastu,
pasiraSytas elektroniniu parasu, adresais, nurodytais Sutarties 9.4 punkte.

9.2.] bet kokius prane$imus turi bati atsakoma rastu ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
pranesimo gavimo. Jei pranesimas siunciamas elektroniniu pastu, laikoma, kad jj Salis gavo tg padig
diena, jei jis buvo gautas darbo valandomis, arba kitg darbo dieng, jei jis buvo gautas ne darbo
valandomis. Jei kita Salis nepateikia atsakymo per 3 (tris) darbo dienas, bus laikoma, kad sutinkama
su praneSime esancia informacija.

9.3.Pirkejui veluojant atsakyti j Pardavéjo klausimus, susijusius su Prieduose esangiomis Prekémis, jy
sudedamosiomis dalimis ar specifikacijomis ilgiau nei 2 (dvi) darbo dienas, Prekiy pristatymo
terminas gali bati nukeliamas tokiam paciam terminui, kiek yra véluojama atsakyti.

9.4.UzZ Sutarties vykdymag atsakingi asmenys:

i§ Pardavéjo pusés i8 Pirkéjo pusés

Rimgaudas Korkozas Rata Leinartaité
+37069928192,rimgaudas.korkozas@narbutas.lt | +37061704677

Email: info@liberalusajudis.lt;

Email sgskaitoms: info@liberalusajudis.It
Pristatymo adresas: Gedimino pr. 64, 01111
Vilnius

9.5.Nei viena Sutarties Salis neturi teisés perleisti savo teisiy ir pareigy, kylanéiy i$ Sutarties, tretiesiems
asmenims be kitos Salies iSankstinio rasytinio sutikimo.



9.6.Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo momento ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj jvykdymo.

9.7.Visi Sutarties pakeitimai atliekami Saliy susitarimu ir sudaromi tokia pat forma, kokia buvo sudaryta
Sutartis.

9.8.Salys susitaria del i$ $ios Sutarties kilusiems gincams taikyti sutartinj teismingumg pagal Pardavéjo
buveinés adresg, iSskyrus LR CPK nustatytus iSimtinio teismingumo atvejus.

9.9.Salys per 5 (penkias) darbo dienas rastu prane$a apie savo pavadinimo, adreso, sgskaitos, fakso ar
telefono numerio pasikeitima. Visi pranesimai tarp Saliy siungiami rekvizituose nurodytais adresais.
Jei Salis nevykdo savo jsipareigojimo pranesti kitai Saliai apie savo rekvizity pasikeitimg per Sutartyje
nustatytus terminus, tai pranesimo i$siuntimas ir prievoliy vykdymas paskutiniais Zinomais rekvizitais
yra laikomas tinkamu, o kitos Salies del to keliamos pretenzijos — nepagrjstomis.

9.10. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, turin¢iais vienodg juridine galig, po vieng kiekvienai
Saliai.

10. Priedai

10.1. Priedas 1 — Prekiy specifikacija ir kaina

Salys Sutartj perskaité, o jos turinys visikai atitinka Saliy valia.

Pardavéjo vardu: Pirkéjo vardu:

UAB ,,Narbutas Lietuva“ Lietuvos Respublikos liberaly sajldis
T. Narbuto g. 5, LT-08105 Vilnius Adresas: Gedimino pr. 64, 01111 Vilnius
Jmonés kodas 302527901 Imonés kodas 300559448

PVM mokétojo kodas LT100005539018 PVM mokétojo kodas -

A/s Nr. LT167044060008284483 A/s Nr. LT047300010095204999

Banko pavadinimas AB SEB Bankas Bankas ,Swedbank"

Tel. +37065706005 Tel. +37061704677

El. pastas: sigita.paulauskiené@narbutas.lt El. p. info@liberalai.lt

Direktore
Sigita Cernitte-Paulauskiené

AV.




2021-07-26 “NARBUTAS" Salonas Vilniuje

ﬂ a '—D U Ca S Projekty vadovas Rimgaudas Korkozas

El. pastas rimgaudas.korkozas@narbutas. It

Priedas . 1 Tel. +370 699 28 192
T. Narbuto g. 5, Lt-08103, Vilnius
Nr. Gamin' m DydZiai Gaminio vaizdas Kiekiai Vnt. kaina Viso

Baldas 1. |gilinimas augaly vazonams, atviros

1 lentynos, 3450:;280’ H-

kt.nugaréléje numatomos el. Rozetés.

Baldas 2. Atviros lentynos su 1

staciu ini imu; lentynos su p ipl [ -

g priekyje su iniu borteliu i

2 lentynos su nugaréle. Atviros lentynos su 2 1000{_‘1_2%%’6300 .

stadiais '

metaliniais atskyrimais, stalCiai, rankenélé -

jleidziamas profilis, spalva juoda.

Kéde JUBEL (Gaber). Visa kédé gaminama i§ W-455, D-510,
polipropileno. Zydra spalva. H-800, H-440

74

Baro kédé ABUELA STOOL (Gaber). Gaminama W-500, D-450,
i§ polipropileno. Zydra spalva. H-1010, SH-77

74

Kaina pateikta su pri: ir surinkimu. inas — X savaités.

Galimi kiti audiniy ir jy spalvy pasirinkimai/parinktys.

Narbuto baldams ir jy dalims taikoma 5 mety garantija. Kity tiekéjy prekéms taikoma intoj i
Pasitlymas galioja 30 d.

Bendra projekto sumabe PVM:  3513,60
PVM suma: 737,86
Bendra projekto suma su PVM:  4251,46

éﬁakingasis sekretari




